ZMLUVA O PREVODE NEHNUTELNOSTI

(dalej len ,Zmluva®) uzatvorend v zmysle ustanovenia § 588 a nasl. zak. ¢. 40/1964 Zb. Obgiansky zakonnik

v ucinnom zneni (dalej len ,Obéiansky zakonnilk")

medzi stranami;

PREDAVAJUCI:

Ohec Podbrané

sidlo: Podbrand €. 219, 906 05 Podbranc
ICO: 00 309 818

zast. Ing. Milan Kadlicek, starosta

(dalej len ,Predavajuci®)

a

KUPUJUCE:

Jan Zima, rod. Zima

nar. |
r.c.:

trvaly pobyt: **

obdan SR

(dalej len ,Kupujuei)

Predavajici a Kupujuci sa pre Gcely tejto Zmluvy dalej spolocne oznacuju len ,zmluvné strany* a akakolvek zo
zmiuvnych stran samostatne dalej len ,zmluvna strana”,

1.1.

Clanok I.
Predmet Zmluvy a definicie

Predavajlci je ku diiu podpisu tejto Zmluvy vyluénym viastnikom (so spoluvlastnickym podielom o velkosti
1/1) nasledovnej nehnutelnosti:

a) pozemok ~ parc. reg. ,C* €. 145/1 ovymere: 13857 m?, druh pozemku: zastavana plocha
a nadvorie, sposob vyuZitia parcely: 22,

(dalej len ,Nehnutelnost™) vedenej Okresnym uradom Senica, katastralnym odborom pre okres: Senica,
obec: PODBRANC, k. 0.: Podbrané na liste vlastnictva ¢. 891 (dalej len ,List vlastnictva®), kiord bola
rozdelena ,Geometrickym planom na oddelenie pozemkov p. €. 145/15,16,17" &. planu 225/2021,
vyhotovenym dna 05.11.2021 geadetickou kancelariou GEOLA, s.r.0., so sidlom V. P. Tétha 30, 905 01
Senica, 1CO: 36 669 563, zastipenou autorizovanym geodetom a kartografom - Ing. Peter Ladislav,
autorizaéne overenym Ing. Petrom Ladislavom dia 05.11.2021, Gradne overenym Katastralnym odborom
Okresného uradu Senica, pod ¢islom G1-978/2021, dha 22.11.2021 (dalej len ,Geometricky plan®), ktory
tvori Prilohu tejto Zmluvy, na Styri (4) ¢asti, a to nasledovne:
(i) parcela registra ,C" €. 145/1 o vymere; 13465 m? druh pozemku: zastavana plocha a nadvorie,
spdsob vyuZitia parcely: 22,
(i)  parcela registra ,C* ¢. 145/15 o vymere: 204 m?, druh pozemku: zastavana plocha a nadvorie,
spbsob vyuzitia parcely: 18,

(i)  parcelaregistra ,C" €. 145/16 o vymere: 87 m?, druh pozemku: zastavana plocha a nadvorie, spdsob
vyuZitia parcely: 18 (dalej len Prevadzana novovzniknuta parcela“),
(iv)  parcela registra ,C" €. 145/17 o vymere: 101 m? druh pozemku: zastavana plocha a nadvorie,

spbsob vyuZitia parcely: 18.
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1.4

1.3

1.4

1.5

2.1.

2.2,

2.3.
24.

Predmetom tejto Zmluvy je odplatny prevod viastnickych prav k Prevadzanej novovzniknutej parcele (dalej
len ,Predmet prevodu®) na Kupujlceho. Predavajiici Kupujicemu predava a Kupujici kupuje do svojho
vjluéného vlastnictva Prevadzani novovzniknut parcelu, ktora predstavuje Predmet prevodu tak, ako je
$pecifikovana v ods. (iii) bodu 1.1 tohto &lanku Zmluvy a zavézuje sa, mimo ine, zaplatit Predavajicemu za
to kGipnu cenu dojednant v &lanku 11, tejto Zmluvy.

Predavajiici vyhlasuje, e prevod Prevadzanej novovzniknutej parcely bol schvaleny Uznesenim Obecného
zastupitelstva v Podbranéi ¢.190/2022 zo dfia 20.6.2022, ako prevod vlastnictva v zmysle zakona €.
138/1991/Zb o majetku obci v zneni neskorsich predpisov podla § 9a odst. 8 pismeno e. ako pripad
osobitného zretela.

Kupujci vyhlasuje, Ze fakticky, technicky a pravny stav Predmetu prevodu je mu znamy z podkladov
poskytnutych zo strany Predavajiceho a z podkladov zverejnenych a verejne dostupnych.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze do doby povolenia vkladu viastnickeho prava k Predmetu prevodu do katastra
nehnutelnosti prisludnym Okresnym Uradom, katastralnym odborom st v plnom rozsahu viazané v Zmluve
prejavenou volou a svojimi podpismi na tejto Zmluve.

) Clanok II.
Tarchy a vecné bremend, vyhlasenia Predavajuceho

Predavajlici vyhlasuje, Ze Predmet prevodu je v jeho vyluénom viastnictve a je jeho vylucnym vlastnikom, a

ze:

22.1. na Predmete prevodu neviaznu ziadne dihy, Predmet prevodu nie je zatazeny Ziadnymi
tarchami, vecnymi bremenami, ani pravnymi vadami, ani Zziadnymi pravami tretich osob;

2.2.2. vo vztahu k Predmetu prevodu neprebiehaju Ziadne stdne, restitucne, exekucné, ani iné konania,
ktoré by obmedzovali jeho dispoziéne pravo;

2.2.3. k Predmetu prevodu neboli zriadené Ziadne predkupné prava, zabezpecovacie prevody prav, opcie,
zmluvy o budtcej zmluve, n&jomné alebo podnajomné zmluvy, ine prava uzivania, nebol ku ditu
podpisu tejto Zmluvy podany Ziaden navrh na vkiad, navrh alebo podnet na zaznam alebo poznamku;

2.2.4. do povolenia vkladu viastnickeho prava v prospech Kupujuceho neprevedie Predmet prevodu na
tretiu osobu, nezatazi ziadnou tarchou ani nevykona iny tkon, ktory by mohol zmarit alebo obmedzit
prevod vlastnickeho prava k Predmetu prevodu v zmysle tejto Zmluvy a budlce uZivanie Predmetu
prevodu Kupujtcim;

2.2.5. nie st proti Predavajucemu vedené stidne a exekucné konania, ktore by cbmedzovali dispozitné
pravo Predavajiiceho k Predmetu prevodu;

2.2.6. viastnicke pravo k Predmetu prevodu a vykon vsetkych jeho imanentnych sicasti, najma pravo
Predmet prevodu uZivat, nakladat s nim, pripadne Predmet prevodu scudzit, nie je obmedzené
siadnym zmluvnym vztahom, dohodou alebo jednostrannym vyhlasenim voli tretej osobe, &i uz
v Ustnej alebo pisomnej forme;

2.2.7. neuzavrel zmluvu, ktora je platna a (¢inna ku diu podpisu tejto Zmluvy a ktorej predmetom je prevod
vlastnictva ani inil zmluvuy, ktorej predmetom je prevod alebo zatazenie Predmetu prevodu tretou
osobou, Predavajuci nezamidal Ziadne informécie, ktoré by mohli mat vplyv na plnenie z tejto
Zmluvy,

2.2.8. ma plni a nigim neobmedzent sposobilost na pravne kony, tj. sposobilost vlastnymi pravnymi
(Ikonmi nadobidat prava a brat na seba povinnosti a zavézky a je opravneny podpisat a uzavriet
tato Zmluvu.

V/ pripade, ak sa niektoré z vyhlaseni Predavajliceho uvedenych v bode 2.1 tohto ¢lanku Zmluvy ukazu

v buddicnosti ako nepravdivé, Kupujici ma pravo odstupit od tejto Zmluvy, pricom odstipenie podia tohto

bodu Zmluvy musi byt urobené pisomnou formou v zmysle ¢lanku V. tejto Zmiuvy. Zmluvné strany sl

zarovefi povinné vratit si véetko plnenie poskytnuté podla tejto Zmluvy, vratane vykonania pravneho ukonu
smerujiiceho k navrateniu viastnickeho prava k Nehnutefnostiam Predavajlicemu do siedmich (7) dni od
ucinnosti odstlpenia od tejto Zmluvy.

Kupujlci vyhlasuje, Ze ma zabezpecené financovanie kuipy Predmetu prevodu v celom rozsahu.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Predavajici je opravneny od tejto Zmluvy odstipit' v pripade, ze nedodjde

k Ghrade celej Kipnej ceny v zmysle ustanoveni ¢lanku IIl. a vsetkych jeho bodov, odsekov a pododsekov

tejto Zmluvy.
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3.1

3.2
3.3

4.1

4.2

4.3

4.4

4.5

4.6

5.1

3.2

Clanok Ill.
Kipna cena a jej splatnost’

Zmluvné strany sa dohodli, Ze prevod vlastnickeho prava k Predmetu prevodu z Predavajuceho
na Kupujuceho dojednany touto Zmluvou je odplatny prevod a odplata, ktora je v dalSom texte tejto Zmluvy
oznacovana ako ,Kiipna cena" je dohodnuta zmluvnymi stranami vo vyske 4,- EUR/m? (slovom $tyri eura
celé za meter Stvorcovy), ¢o predstavuje celkov( kipnu cenu vo vySke 348, EUR (slovom
tristoStyridsatosem eur celych), ktora bude uhradena k rukam Predavajiceho v hotovosti, ato v defi
podpisu tejto Zmluvy.

Predavaijlci a Kupuijlici vyhlasuju, Ze sthlasia s vy$kou dohodnutej Kiipnej ceny a so spdsobom jej thrady.
Podpisom tejto Zmluvy Predavajlci potvrdzuje uhradenie Kipnej ceny Kupujicim v defi podpisu tejto
Zmluvy.

Clanok IV.
Ostatné dojednania

Predavajlci vyhlasuje, Ze mu nie sl zname a pri vynaloZeni néleZitej starostlivosti by mohli byt zname také
vady, poskodenia na Predmete prevodu, na ktoré by mal Kupujuceho osobitne upozornit.

ODSTUPENIE OD ZMLUVY. V pripade, Ze nastan( dévody pre odstlpenie od zmluvy su si zmluvné strany
povinné vratit véetko plnenie poskytnuté podla tejto Zmluvy, vratane vykonania pravneho (konu
smerujiiceho k navrateniu vlastnickeho prava k Nehnutelnostiam Predavajicemu do siedmich (7) dni od
ucinnosti odstipenia od tejto Zmluvy a vykonania pravnych ukonov potrebnych pre vymaz akychkolvek
zaloznych prav, tiarch alebo bremien alebo poznamok, ktoré boli zapisané na prislusnom Liste viastnictva
odo diia podpisu tejto Zmluvy.

SPRAVNY POPLATOK. Zmluvné strany sa dohodli, Ze spravny poplatok za navrh na vklad viastnickeho
prava do prislusného katastra nehnutelnosti ako aj poplatky za notarske osvedéenia podpisov na tejto
Zmluve hradi Kupujuci.

PODANIE NAVRHU NA VKLAD. Kupujici a Predavajici podavajii navrh na vklad viastnickych prav
v prospech Kupuijiiceho do katastra nehnutefnosti prislusného Okresného Uradu, katastralneho odboru
spolocne v stlade s ustanoveniami tejto Zmluvy, a to bez zbytoéného odkladu po U¢innosti tejto Zmluvy.
PRERUSENIE ALEBO ZASTAVENIE KONANIA O NAVRHU NA VKLAD. V pripade, ak prislusny Okresny
Urad, katastralny odbor zakychkolvek dévodov zamietne névrh navklad vlastnickeho prava
k Nehnutelnosti v prospech Kupujlceho, alebo ak konanie o povoleni vkladu zastavi alebo prerusi, sl
Zmluvné strany povinné poskytnut si vzajomn( sicinnost a podniknut vSetky kroky potrebné k tomu, aby
bol navrh na vklad vlastnickeho prava k Nehnutelnosti v prospech Kupujuceho opraveny, pripadne
opatovne podany a nasledne povoleny, resp. aby sa v katastralnom konani ¢o najrychlejsie pokracovalo.
SUKCESIA. Vsetky prava a povinnosti vyplyvajuce z tejto Zmluvy zavazujl v rovnakom rozsahu a obsahu
vsetkych pravnych nastupcov, tak na strane Predavajuceho, ako i na strane Kupujlceho.

Clanok V.
Dorucovanie

Pokial nie je v tejto Zmluve uvedené inak, vietky oznamenia, vyhlasenia, Ziadosti, vyzvy, uplatnenia a iné
ukony v suvislosti s touto Zmluvou a jej plnenim (dalej len ,Pisomnost™), musia byt urobené v pisomnej
forme a musia byt dorucené na adresu zmluvnej strany uvedent v zahlavi tejto Zmluvy alebo v sulade
s ustanoveniami o doruCovani sprav elektronickej posty nizsie.

Pisomnost sa povazuje za doruéen( za nasledovnych podmienok:

i. v pripade osobného doruCovania odovzdanim Pisomnosti druhej zmluvnej strane alebo osobe
opravnenej prijimat pisomnosti za zmluvnu stranu a podpisom takej osoby na doru¢enke alebo
képii doruéovanej Pisomnosti, alebo odmietnutim prevzatia Pisomnosti takou osobou;

ii. v pripade dorucovania prostrednictvom postového podniku dorucenim na adresu zmluvnej strany
a v pripade doporucenej zasielky odovzdanim Pisomnosti druhej zmluvnej strane alebo osobe
opravnenej prijimat pisomnosti za tito zmluvnu stranu a podpisom takej osoby na doru¢enke;
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6.1
6.2

6.3

6.4

6.5

6.6

6.7

Clanok VI.
Zaveretné ustanovenia

Tato Zmluva sa spravuje platnym pravnym poriadkom v Slovenskej republiky.

Tato Zmluva nadobuda platnost dfiom jej podpisu oboma Zmluvnymi stranami a U¢innost diom
nasledujicim po dni jej zverejnenia na webovom sidle Predavajliceho v zmysle ust. § 5a zakona ¢. 21 1/2000
Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplneni niektorych zékonov (zékon o slobode
informécii) v Géinnom zneni a ust. § 47a Ob¢ianskeho zakonnika.

Tato Zmluva je vyhotovena v Styroch (4) rovnopisoch, pricom 2 exemplare budu prediozené prislusnemu
Okresnému Gradu, katastralnemu odboru za (¢elom povolenia vkladu vlastnickeho prava v prospech
Kupujuceho v zmysle ustanoveni tejto Zmluvy, Predavajuci obdrZi jeden (1) rovnopis Zmluvy a Kupujuci
obdrzi jeden (1) rovnopis Zmluvy.

ZMENY. Akékolvek zmeny a doplnky k tejto Zmluve budu platné a téinné len v pisomnej forme po dohode
Zmluvnych stran, a to formou pisomnych dodatkov Cislovanjch podfa poradia ich prijatia, ktoré budu
podpisané oboma Zmluvnymi stranami.

RIESENIE SPOROV. Zmluvné strany sa zavazujl, ze akékolvek spory tykajice sa tejto Zmluvy budu
prednostne riesit mimostidnou cestou. Na rieSenie sporov su prislusné sudy v Slovenskej republike podfa
prislusnych ustanoveni o miestnej a vecnej prislusnosti.

SALVATORSKA KLAUZULA. V pripade, ak je alebo sa stane niektoré ustanovenie tejto Zmluvy neplatne,
neucinné alebo nevykonatelné, nebude tym dotknuta platnost, U¢innost a vykonatelnost ostatneho obsahu
Zmluvy. Zmluvné strany st si povinné poskytndt vzajomnu sucinnost k tomu, aby boli neplatné, netcinne
alebo nevykonatelné ustanovenia nahradené takymi ustanoveniami platnymi, ucinnymi a vykonatelnymi,
ktoré v najvy$Sej moznej miere zachovaji ekonomicky Ucel zamyslany neplatnymi, netcinnymi alebo
nevykonatelnymi ustanoveniami.

Zmluvné strany vyhlasuji, Ze pravny (kon je urobeny v predpisanej forme, slobode a vazne, urcito a
zrozumitelne; prejavy véle Zmluvnych stran s dostatocne uréité a zrozumitelné, zmluvna volnost alebo
pravo nakladat s Predmetom prevodu nie si obmedzene, Zmluva neodporuje zakonu ani zakon
neobchadza a neprieci sa dobrym mravom. Zmluvné strany dalej vyhlasuju, Ze si Zmluvu precitali, s jej
obsahom sa riadne a podrobne oboznamili, pricom véetky ustanovenia Zmluvy st im zrozumitelné a
dostatoéne uréitym spdsobom vyjadruju slobodnii a vaznu vofu Zmluvnych stran.

-koniec textu zmluvnych ustanoveni, nasleduju podpisy-

v Rdbiwo)_gno WL 4ol v Pedbraud; gig A¥ 22022
PREDAVAJUCE: KupuJOCE
Obec Podbrané Jan Zima

zast. Ing. Milan Kadlicek, starosta
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